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1. Za$§ Saul jeszcze dyszac grozbg imorderstwem do ucznidéw Pana podszediszy (do) arcykaptana
2. poprosil od niego listy do Damaszku do zgromadzen zZeby jesli jakich$ znalaztby (tej) drogi bedacych
mezow zaréwno 1 kobiety ktorzy sa zwigzani poprowadzitby do Jeruzalem 3. W za$§ i$¢ stalo si¢ mu
zbliza¢ si¢ (do) Damaszku i nagle otoczyto blaskiem go $wiatlo z nieba 4. i upadiszy na ziemi¢ ustyszat
glos moéwigcy mu Saulu Saulu czemu Mnie przesladujesz S. Powiedziat za$ kim jeste$ Panie za$ Pan
powiedziat Ja jestem Jezus ktorego ty przesladujesz trudno ci ku o$cieniom wierzga¢ 6. Drzac zarowno
1 bedac zdumionym powiedziat Panie co mi chcesz uczyni¢ a Pan do niego powstan i wejdz do miasta
i zostanie powiedziane ci co tobie trzeba czyni¢ 7.za$ mezowie towarzyszacy mu stangli oniemiali
styszac wprawdzie gtos nikogo za$ ogladajac 8. Zostat wzbudzony za$§ Saul z ziemi gdy sg otworzone za$
oczy jego nic widzial prowadzac za reke zas go wprowadzili do Damaszku 9. I byt dni trzy nie widzacy
i nie zjadt ani pit 10. Byt za§ pewien uczen w Damaszku imieniem Ananiasz i powiedziat do niego Pan
w widzeniu Ananiaszu za$ powiedzial oto ja Panie 11. za§ Pan do niego wstawszy p6jdz na ulicg ktora
jest nazywana Prosta 1 odszukaj w domu Judasza Saula imieniem Tarsyjczyk oto bowiem modli si¢
12. I zobaczyt w widzeniu me¢za imieniem Ananiasz ktory wszedt i1 ktory wlozyt na niego reke zeby
przejrzalby 13. Odpowiedziat za§ Ananiasz Panie styszatem od wielu o me¢zu tym ile zla uczynit §wigtym
Twoim w Jeruzalem 14. I tutaj ma wtadze od arcykaptanow zwigzaé wszystkich przywotujacych imig
Twoje 15. Powiedzial zas do niego Pan idZ gdyz naczynie wybrania Mi jest ten zanie$¢ imi¢ Moje przed
narody i kroléw synow zaréwno Izraela 16. Ja bowiem pokaz¢ mu ile trzeba mu dla imienia mojego
wycierpie¢ 17. Odszedl za§ Ananiasz 1 wszedl do domu i wlozywszy na niego rgce powiedzial Saulu
bracie Pan wysylal mnie Jezus (Ten) ktory zostal ukazany ci w drodze ktérg przychodzile§ zeby
przejrzatbys$ i zostatby$ napetniony Duchem Swigtym 18.1zaraz odpadly zoczu jego jakby tuski
przejrzat zarowno od razu i wstawszy zostat zanurzony 19. [ wzigwszy pozywienie umocnit si¢ stat si¢
za$ Saul z (tymi) w Damaszku uczniami dni jakie$ 20. I zaraz w zgromadzeniach oglaszal Pomazaniec ze
Ten jest Syn Boga 21. Zdumiewali si¢ za§ wszyscy stuchajacy i mowili nie Ten jest ktory niszczyt
w Jeruzalem przywotujacych imi¢ to atutaj wzgledem tego przyszedt aby ktorzy sa zwigzani oni
poprowadzitby do arcykaptandéw 22. Saul za$§ bardziej zostal umacniany izdumiewat Judejczykow
zamieszkujacych w Damaszku dowodzac ze Ten jest Pomazaniec 23. Gdy za$ zostaly wypetione dni
dos¢ liczne radzili Judejczycy zabi¢ go 24. Zostal poznany za$ Saulowi spisek ich §ledzili takze bram
dniem zaréwno inocg zeby go zabiliby 25. Wzigwszy za$ go uczniowie noca spuscili przez mur
spusciwszy w koszu 26. Przybywszy za$ Saul do Jeruzalem prébowat by¢ przytaczonym (do) uczniow
1 wszyscy bali si¢ go nie wierzac ze jest uczen 27. Barnaba za$ chwyciwszy go przyprowadzil do

wystannikow 1 opowiedzial im jak w drodze zobaczyl Pana ize powiedzial mu ijak w Damaszku
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powiedziat otwarcie w imieniu Jezusa 28. I byt z nimi wchodzacy i1 wychodzacy w Jeruzalem i mowiac
otwarcie w imieniu Pana Jezusa 29. Mowit zaréwno i1 dociekal razem wzgledem Grekéw za$ usitowali go
zabi¢ 30. Dowiedziawszy si¢ za$§ bracia odprowadzili go do Cezarei i postali go do Tarsu 31. wprawdzie
wiec zgromadzenia w calej Judei i1 Galilei 1 Samarii mialy pokdj ktore sa budowane i ktore idg strachem
Pana i pociecha Swigtego Ducha byly pomnazane 32. Stato si¢ za$ Piotr przechodzac przez wszystkich
zej$¢ 1 do swietych zamieszkujacych Lydde 33. Znalazt za$ tam czlowieka pewnego Eneasza imieniem od
lat osmiu lezacego na macie ktéry byt ktoéry jest sparalizowany 34. 1 powiedziat mu Piotr Eneaszu
uzdrawia ci¢ Jezus Pomazaniec powstan iposciel sobie izaraz powstal 35.1zobaczyli go wszyscy
zamieszkujacy Lydde i Saron ktérzy nawrocili si¢ do Pana 36. W Joppie za$§ pewna byla uczennica
imieniem Tabita ktéra tlumaczac jest nazywana Dorkas ta byla pelna dobrych dziet ijatmuzn ktore
czynita 37. Stalo si¢ zas w dniach tych ktora stata si¢ stabg ona umrze¢ umywszy za$ ja potozyli na sali na
pietrze 38. Blisko za$ bgdac Lydda Joppy uczniowie ustyszawszy ze Piotr jest w niej wystali dwoch
mezow do niego proszac nie opdzniaé si¢ przejs¢ az do nich 39. Wstawszy za$§ Piotr przyszedt razem
z nimi ktory przyszediszy zaprowadzili do sali na pigtrze i stangty obok niego wszystkie wdowy ptaczac
i pokazujac tuniki i szaty ile czynita z nimi bedac Dorkas 40. Wyrzuciwszy za$ na zewnatrz wszystkich
Piotr potozywszy kolana pomodlit si¢ i zwrdciwszy si¢ do ciata powiedzial Tabito powstan (ta) zas
otworzyla oczy jej i zobaczywszy Piotra usiadla 41. Dawszy za$ jej r¢ke wzbudzil ja zawotawszy za$
swigtych 1 wdowy postawil obok ja zyjaca 42. znajome za$ stato si¢ wedtug calej Joppy i liczni uwierzyli

w Pana 43. Stato si¢ za$ dni do$¢ liczne pozosta¢ on w Joppie u pewnego Szymona garbarza
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